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Comente o seguinte texto-fonte
Maria Teresa Brocardo

O comentario linguistico de textos-fonte é um tipo de atividade de certo modo
tradicional no ambito dos estudos diacronicos, como se pode aferir percorrendo
alguma bibliografia de histéria da lingua portuguesa. Citem-se, como exemplo, os
‘comentdrios de textos’ incluidos em manuais de Castro (1991 e 20062) e também
um trabalho de Ana Maria Martins (Martins 1985), que, apesar de corresponder a
um estudo linguistico de algum folego, se assume (apenas) como Elementos para
um comentdrio linguistico (...).

Proponho-me nesta apresentacao assumir o desafio de ‘comentar um texto-fonte’,
de modo por em evidéncia, através da pratica, alguns aspetos relevantes para a
discussao sobre ‘o texto no tempo em que ndo havia gramdticas’ (cf. Brocardo
2011) ou, dito de outro modo, sobre questdes concetuais e metodologicas
inerentes a exploracdo linguistica de testemunhos escritos de fases passadas da
lingua. Espero, ao mesmo tempo, aduzir alguns ‘elementos’ para uma caraterizacao
da atividade de comentdrio de textos no ambito dos estudos diacroénicos.
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